AR-15 BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD - PKMR
HANDGUARD KEYMOD CARBINE BLACK

Inexpensive, Accessory Friendly, Snap-In Replacement Handguard

The BCMGunfighter™ PKMR KeyMod™ Rail handguard provides a secure,
inexpensive, easy-to-install platform for mounting KeyMod-compatible weapon
lights, laser sights, vertical grips, or other accessories. Constructed of rugged yet
lightweight reinforced polymer, the Bravo Company PKMR is a drop-in
replacement for the standard military-type plastic handguard. With its slim profile,
the BCMGunfighter PKMR KeyMod Rail handguard provides more natural
ergonomics than the standard-issue plastic 'guard for improved control and more
comfortable shooting. Textured areas on the PKMR provide an extra-secure
grasp in all kinds of weather, whether you're wearing gloves or not. Rows of
KeyMod™ mounting slots at 10:30, 1:30, and 6:00 positions Mounting areas are
reinforced for enhanced accessory support Built-in handstop up front helps you
position your hand consistently Carbine-Length fits round M4-type handguard
caps only Mid-Length (9" OAL) fits rifles with mid-length gas system and triangle
M16 type handguard caps Both models available in Black or Flat Dark Earth
Inside the Bravo Company BCMGunfighter PKMR KeyMod Rail handguard is an
aluminum heat shield on the bottom that protects your hand barrel heat during
sustained fire.

Attributes

Name: PKMR HANDGUARD KEYMOD CARBINE BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100026755

Mfr. No.: BCM-PKMR-CAR-BLK
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Keymod

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 812526020727

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den BCMGUNFIGHTER PKMR
HANDGUARD KEYMOD

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD von Bravo Company.
Dieser Handguard bietet eine sichere und benutzerfreundliche Plattform zur Montage von Zubehor fur Ihre AR15.
Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie regelmaRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie den Handguard nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Handguard und das Zubehor auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise sorgfaltig durch, bevor Sie den Handguard verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

®* Verwenden Sie beim Anbringen von Zubehoér nur kompatible Teile, um sicherzustellen, dass alles sicher
montiert ist.

Achten Sie darauf, dass der Handguard fest sitzt, um ein Abrutschen wahrend der Benutzung zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen, insbesondere wahrend des SchielRens.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Sie wahrend der Nutzung eine sichere Schiel3position einnehmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benotigten Werkzeuge und Zubehdrteile zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob der Handguard in gutem Zustand ist.

2. Installation:

* Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden, gemaf3 den Herstelleranweisungen.

® Setzen Sie den BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD auf die Schiene des Gewehrs.

® Befestigen Sie den Handguard mit den vorgesehenen Schrauben und stellen Sie sicher, dass er fest
sitzt.

3. Nutzung:
® Montieren Sie lhr Zubehdr, z.B. Waffenscheinwerfer oder vertikale Griffe, an den KeyMod™
Montageschlitzen.

® Testen Sie die Stabilitat des Zubehors vor dem Schiel3en.
® Achten Sie auf eine ergonomische Handposition, um die Kontrolle zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handguard und Zubehdrteile geméaR den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfélle.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder im normalen Hausmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Kontaktstelle in der EU.
Sie finden dort Informationen zu Sicherheitsanfragen und Rickrufaktionen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine
sichere und angenehme Nutzung des BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for the BCMGunfighter PKMR
KeyMod Handguard

Introduction

Thank you for choosing the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of your handguard. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all components of your firearm are in good working condition before installation.

Always handle firearms with caution and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Use the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard only with compatible firearms and accessories.
Keep the handguard and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguard and mounting system for wear and damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard.

Do not exceed the weight limit of the mounting slots when attaching accessories.

Avoid placing your hand in front of the muzzle when adjusting or handling the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions or unusual behavior from your firearm, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools, including a wrench for securing the handguard.

2. Installation

Remove the existing handguard by following the manufacturer's instructions.

Align the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard with the mounting points on your firearm.
Secure the handguard in place using the provided hardware, ensuring it is tightly fastened.
Check the alignment and stability of the handguard before use.

3. Using the KeyMod Slots

® Select KeyModcompatible accessories for mounting.

® Attach accessories to the KeyMod slots by aligning them with the slots and securing them according to
the manufacturer's instructions.

® Ensure that all accessories are firmly attached and do not interfere with the operation of the firearm.

4. PostlInstallation Check
® After installation, conduct a thorough check to ensure that the handguard is secure and properly

aligned.
® Test the functionality of mounted accessories to ensure they are operational.

Disposal Instructions



® Dispose of the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard in accordance with local regulations.
® Do not dispose of any parts in regular household waste. Check for recycling or hazardous waste disposal
options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BCMGunfighter
PKMR KeyMod Handguard. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci
BCMGunfighter PKMR KeyMod

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci BCMGunfighter PKMR KeyMod. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego uzytkowania produktu. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko urazéw i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj rekojesci zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan rekojesci przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie modyfikuj rekojesci w sposéb, ktéry moze wplynac na jej bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

® Upewnij sie, ze rekojesc jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem broni.

® Unikaj kontaktu z gorgcymi powierzchniami, szczegolnie podczas dtugotrwatego ognia, aby zapobiec
poparzeniom.

® Nos rekawice ochronne, jesli to konieczne, aby zwiekszy¢ chwyt i ochrone.

® Nie uzywaj rekojesci w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jej wydajnosc¢ (np. bardzo niskie lub
wysokie temperatury).

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczgcych broni palnej.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

1. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.

2. Zdejmij oryginalng rekojesc, jesli jest to konieczne.

3. Zamontuj rekojes¢ BCMGunfighter PKMR KeyMod, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona w miejscu
montazu.

4. Sprawdz, czy rekojesc¢ jest stabilna i nie ma luzow.

Uzytkowanie

® Uzywaj rekojesci zgodnie z zaleceniami producenta.

® Regularnie sprawdzaj, czy rekojes¢ nie wykazuje oznak zuzycia.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan uzywania rekojesci i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj rekojes¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie ekstremalnych temperatur.

® Jesli rekojesc jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg
niebezpiecznych odpadow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wiadz.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania rekojesci
BCMGunfighter PKMR KeyMod.






Sakerhetsinstruktioner for AR15 BCMGUNFIGHTER
PKMR HANDGUARD KEYMOD

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD. Denna handguard ar designad for att
ge en saker och effektiv plattform fér montering av olika tillbehér. For att sakerstéalla en trygg och korrekt anvandning
av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera handguarden regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Informera dig om lokala lagar och férordningar géllande vapen och tillbehdr.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Se till att handguarden ar korrekt installerad innan anvéndning.

Undvik att placera hander eller kroppsdela i ndrheten av pipan nér vapnet ar laddat.
Anvand handstoppen for att sékerstélla en konsekvent och sadker handposition.
Kontrollera att alla tillbehor ar ordentligt fasta innan anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort den gamla handguarden genom att folja tillverkarens anvisningar.
Placera BCMGunfighter PKMR KeyMod handguard pa vapnet.

Se till att handguarden sitter ordentligt pa plats och att inga mellanrum finns.
Anvand eventuella medféljande fasten eller skruvar for att sdkra handguarden.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

2. Anvandning:
®* Montera KeyModkompatibla tillbehdr vid de angivna monteringsplatserna.

® Justera handstoppen efter din personliga handposition fér basta ergonomi och kontroll.
* Anvand handguarden for att stddja vapnet under skjutning for att forbattra stabilitet och precision.

Borttagningsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du ska kassera produkten.
®* Om handguarden ar skadad, 6vervag att atervinna materialet pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Rapportering av osakra produkter

® Om du upptacker en osdker produkt eller en olycka, rapportera detta omedelbart till lokala myndigheter.
® Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av
AR15 BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD. Tack for att du prioriterar sakerheten!






Uzivatelska prirucka pro bezpecéné pouzivani rukojeti
BCMGunfighter PKMR KeyMod

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni rukojeti BCMGunfighter PKMR KeyMod od spole€nosti Bravo Company. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval bezpecnou a efektivni platformu pro montaz prisluSenstvi na vaSi zbran. V této
pfirucce naleznete ddlezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a Udrzbé produktu, abyste zajistili maximalni
bezpecnost a vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte vdechny pokyny a bezpecénostni informace.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné viditelné poskozeni.
Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urCenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Noste vzdy ochranné bryle a dalSi osobni ochranné vybaveni pfi manipulaci se zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim rukojeti se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajiSténa a vybita.

Pfi instalaci rukojeti postupujte podle pokynl vyrobce a pouzivejte pouze doporuéené nastroje.
Vyhnéte se kontaktu s horkymi ¢astmi zbrané, zejména béhem a po stfelbé.

PFi manipulaci s rukojeti se ujistéte, Ze je ruka umisténa spravné a bezpecné.

Vzdy dodrZujte mistni a narodni zékony tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a vybaveni.
® Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpecné zajisténa.

2. Instalace rukojeti
® Qdstrafite standardni plastovou rukojet podle pokyni vyrobce.

® Umistéte rukojet BCMGunfighter PKMR KeyMod na spravné misto.
® Upevnéte rukojet pomoci dodanych Sroubl a utahnéte je podle specifikaci vyrobce.

3. Pouzivani rukojeti
® Ujistéte se, Ze rukojet je bezpecné upevnéna pfed kazdym pouZzitim.

® P¥i stfelbé drzte rukojet pevné a ujistéte se, Ze mate spravny uchop.
® V pfipadé potfeby pouzijte vestavény handstop pro stabilizaci ruky.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost vraceni produktu vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace ohledné produktu, obratte se na vyrobce nebo
prodejce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici doklad o koupi.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani rukojeti BCMGunfighter PKMR KeyMod. V
pfipadé jakychkoli pochybnosti nevahejte vyhledat odbornou pomoc nebo radu. Bezpecnost je vzdy na prvnim misté.



